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Eliminarea mutilarii genitale la femei

Rezolutia Parlamentului European din 6 februarie 2014 referitoare la comunicarea
Comisiei intitulati ,,Eliminarea mutilirii genitale a femeilor” (2014/2511(RSP))

Parlamentul European,

2

— avand 1n vedere Comunicarea Comisiei privind ,,Eliminarea mutilarii genitale a femeilor’

(COM(2013)0833),

— avand in vedere raportul Institutului European pentru Egalitatea de Gen, intitulat
»Mutilarea genitald a femeilor in Uniunea Europeana si Croatia”,

— avand in vedere Rezolutia 67/146 a Adundrii Generale a ONU privind intensificarea
eforturilor la nivel mondial pentru eliminarea mutildrilor genitale a femeilor,

— avand in vedere Rezolutia sa anterioara din 14 iunie 2012 referitoare incetarea mutilarii
genitale feminine 1,

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 aprilie 2011 referitoare la prioritatile si structura unui
nou cadru al politicii UE de combatere a violentei impotriva femeilor?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 24 martie 2009 referitoare la lupta impotriva mutilarilor
genitale feminine practicate in UE?,

— avand in vedere Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 16 ianuarie 2008
referitoare la strategia UE privind drepturile copilului?,

— avand in vedere Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25
octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind drepturile, sprijinirea si
protectia victimelor criminalititii si de inlocuire a Deciziei-cadru 2001/220/JAP°,

— avand in vedere Strategia Comisiei pentru egalitatea intre femei si barbati 2010-2015,
prezentata la 21 septembrie 2010,

— avand in vedere ,,Programul de la Stockholm - o Europa deschisa si sigura in serviciul

cetitenilor si pentru protectia acestora™® ;

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei din 12 aprilie 2011 privind prevenirea si
combaterea violentei Impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul),
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avand in vedere articolele 6 si 7 din tratatul UE privind respectarea drepturilor omului
(principii generale) si articolele 12 si 13 din Tratatul CE (nediscriminare),

avand in vedere Recomandarea generald nr 14 din 1990 a Comitetului ONU dedicat
eliminarea discrimindrii impotriva femeilor, referitoare la circumcizia femeilor,

avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul
sau de procedura,

intrucat violenta Impotriva femeilor este definita de catre Parlamentul European in
Rezolutia sa din 5 aprilie 2011 referitoare la prioritatile si structura unui nou cadru al
politicii UE de combatere a violentei Impotriva femeilor, drept ,,orice act de violenta
indreptat impotriva femeilor si care provoaca sau poate provoca femeilor un prejudiciu
sau suferinte fizice, sexuale sau psihologice, inclusiv amenintarea cu astfel de acte,
constrangerea sau privarea arbitrara de libertate, indiferent daca acestea au loc in viata
publici sau in viata privatd™!;

intrucat mutilarea genitala a femeilor (MGF) este o forma de violentd impotriva femeilor
si fetelor, care constituie o Incdlcare a drepturilor lor fundamentale si este in Incalcare a
principiilor prevazute in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si Intrucat
este absolut necesar ca combaterea MGF sa fie inclusa intr-0 abordare generala si
coerentd vizand combaterea violentei impotriva femeilor;

intrucat MGF a fost definita de catre Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) in 2008, ca
toate procedurile care implicd indepartarea partiald sau totald a organelor genitale
feminine externe pentru motive nemedicale, inclusiv circumcizia sunna sau
clitoridectomia (indepartarea partiald sau totald a clitorisului, impreuna cu preputul),
excizie (indepartarea partiald sau totald a clitorisului si a labiilor externe) si practica cea
mai extrema de MGF, infibularea (ingustarea deschiderii vaginale, prin crearea unui
sigiliu);

intrucat, conform OMS, aproximativ 140 de milioane de copii, fete si femei, ar fi fost
supusi acestei forme crude de violenta de gen la nivel global; intrucat, potrivit OMS, cele
mai multe cazuri de MGF au fost practicate in copilarie fetelor cu varsta intre 0 si 15 ani;
intrucat aceasta practica cruda a fost raportatd in 28 de tari africane, in Yemen, nordul
Irakului si in Indonezia;

intrucat MGF este o practica brutala, care se petrece nu doar in tari terte, dar, de
asemenea, afecteaza femeile si fetele care traiesc in UE, care au fost supuse MGF, fie pe
teritoriul UE, fie in tarile lor de origine inainte de a se muta sau cand au cdldtorit in afara
UE?Z; intrucat, conform UNHCR, aproximativ 20 000 de femei si fete din tirile in care se
practici MGF solicita azil in UE in fiecare an, dintre care 9 000 ar putea fi deja mutilate®
iar numarul de femei care au fost supuse MGF sau sunt supuse acestui risc in Europa se

Articolul 1 din Declaratia privind eliminarea violentei Impotriva femeilor din 20
decembrie 1993 (A/RES/48/104); punctul 113 din Programul de actiune de la Beijing, din
1995, al Organizatiei Natiunilor Unite.

EIGE, ,,Mutilarea genitala feminind in Uniunea Europeana si in Croatia” (Female genital
mutilation in the European Union and Croatia).

UNHCR’s Contribution to the European Commission’s consultation on female genital
mutilation in the EU, 2013.



estimeazi ci ar fi pani la 500 000, in timp ce urmdrirea penala a infractiunii e inca rari;

intrucat MGF este efectuata frecvent la domiciliu in conditii precare, neigienice si de
multe ori fard anestezie sau cunostinte medicale si are multiple consecinte foarte grave si,
adesea ireparabile sau fatale pentru sanatatea fizica dar si psihologica a femeilor si fetelor
si este daunatoare pentru sandtatea lor sexuala si reproductiva;

intrucat MGF este in mod evident contrara egalitatii intre femei si barbati — valoare
fondatoare a UE - si pastreaza valorile traditionale conform carora femeile sunt vazute ca
obiecte si proprietati ale barbatilor; Intrucat valorile culturale si traditionale nu ar trebui in
niciun caz sa fie folosite ca scuza pentru a practica MGF pe copii, fete tinere si femei,

intrucat protectia drepturilor copilului este fixatd in legislatia statelor membre, in cea
europeana si internationald, precum si in numeroase acorduri internationale si Intrucat
nicio forma de violenta impotriva femeilor, in general, inclusiv impotriva fetelor tinere,
nu poate fi justificatd prin respectarea traditiilor culturale sau a diferitelor tipuri de
ceremonii de initiere;

intrucat prevenirea MGF este o obligatie internationald in materie de drepturile omului
pentru fiecare stat membru, in conformitate cu Recomandarea generald nr 14 a
Comitetului ONU pentru eliminarea tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor,
referitoare la circumcizia femeilor si cu Directiva 2012/29/UE de stabilire a unor norme
minime privind drepturile, sprijinirea si protectia victimelor criminalitatii, care recunoaste
MGEF ca o forma de violenta pe criterii de gen, in legatura cu care, printre alte aspecte, ar
trebui sa fie stabilite standarde minime de protectie,

salutd comunicarea Comisiei intitulatd ,,Eliminarea mutilarii genitale a femeilor”, in care
se Comisia se angajeaza sa utilizeze fondurile UE pentru a preveni MGF si a imbunatati
asistenta acordata victimelor, inclusiv protectia femeilor supuse acestui risc, in
conformitate cu normele UE in materie de azil si, impreuna cu Serviciul European pentru
Actiune Externd (SEAE), sa consolideze dialogul international si incurajarea cercetdrii cu
scopul de a identifica in mod clar femeile si fetelor suspuse acestui risc;

saluta angajamentul Comisiei de a facilita schimbul de experienta si de bune practici pe
probleme de MGF intre statele membre, ONG-uri si experti si subliniaza necesitatea de a
continua implicarea stransd a societatii civile, inclusiv din térile terte, nu numai in
campaniile de constientizare, dar, de asemenea, in dezvoltarea de materiale educationale
si de instruire;

subliniaza faptul ca institutiile internationale, europene si ale statelor membre joaca un rol
vital in prevenirea MGF, in protectia femeilor si fetelor, precum si in identificarea
victimelor si In luarea de masuri pentru interzicerea violentei de gen, inclusiv a MGF, si
salutd angajamentul UE de a continua sd ia masuri pentru a promova abandonarea MGF
in tarile in care este practicata;

reitereaza apelul facut Comisiei de a prezenta, fara intarziere, o propunere pentru un act
legislativ al UE, care sa instituie masuri de prevenire impotriva tuturor formelor de

violentd impotriva femeilor (inclusiv MGF) si, dupa cum este indicat in Programul de la
Stockholm, o strategie globald a UE cu privire la aceasta problema, inclusiv alte planuri

Waris, D. and Milborn, C., Desert Children, Virago, UK, 2005.
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structurate de actiuni comune pentru a pune capat MGF in UE;

subliniaza necesitatea ca Comisia si SEAE sa adopte o pozitie ferma fata de tarile terte
care nu condamna MGF;

invitd Comisia sa adopte o abordare armonizata pentru colectarea datelor cu privire la
MGTF si solicita Institutului European pentru Egalitatea de Gen sa implice demografi si
statisticieni in dezvoltarea unei metodologii comune, care sa elaboreze indicatii in
conformitate cu comunicarea Comisiei, pentru a garanta posibilitatea de comparatie Intre
statele membre Tn mod individual,

isi reitereaza apelul adresat statelor membre de a utiliza mecanismele existente, in special
Directiva 2012/29/EU, inclusiv instruirea celor care lucreaza in domeniu vizand protectia
femeilor si a fetelor, si de a urmari si pedepsi orice rezident care a comis infractiunea de
MGF, chiar daca infractiunea a fost comisa in afara granitelor statului membru in cauza;
solicitd, prin urmare, ca principiul extrateritorialitatii sa fie inclus in prevederile de drept
penal ale tuturor statelor membre, astfel incat infractiunea sa poata fi pedepsita in aceeasi
masura in toate cele 28 de state membre;

invita UE si statele membre care nu au ratificat Inca Conventia de la Istanbul a Consiliului
Europei cu privire la prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor, sa faca acest
lucru fara intarziere, astfel incat angajamentul UE respecta standardele internationale ce
promoveaza o abordare holistd si integratad a violentei impotriva femeilor si a MGF;

solicita Comisiei sa desemneze anul 2016 drept Anul european de stopare a violentelor
Tmpotriva femeilor;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Consiliului Europei, Secretarului General al ONU, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.



